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SOME OF THE
PRESIDENTS OF SWISS SOCIETIES

IN LONDON.
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ir
Charles L. Chapuis.

President City Swiss
Club, previously held
offices of Vice-Presi-
dent and Secretarv.

M. Paschoud.

President Swiss Mtiit-
cantilk Society since
1929. President 1912-

1914, after having sei--
veil previously on the
Committee. Chairman
of the Education Com-
nittee 1928-1929.

César Charles Campart

Membre depuis 1904
de la Société de
Secours Mutuels des
Suisses à Londres
fondée en 1702 et la

doyenne des activités
de notre colonie, il
tit partie de son comité
à plusieurs reprises,
puis chargé de la vice-
présidence durant 19

ans, il passa à la
présidence en 1929.

A. F. Suter.

President Nouvelle
Société Helvétique
since 1928.

A. Indermaur.

r
Chairman of the

Board of Directors of
Union Helvetia Club,
Ltd., since 1928. Com-
mittee Member of the
London Branch, Union
Helvetia, from 1915-
1918, Vice-President
from 1918-1920. Presi-
dent from 1923-1925.

F. Conrad.

President Swiss
Choral Society since

April, 1930.

H. Senn.

President Swiss
Rifle Association since
1929, having previously
served on the Commit-
tee for 5 vears.

T. Scheuermeier.

President Swiss
Y.M.C.A. since 1929.
President from 1921-
1927.

Politesse.

Mr. W. qui est septuagénaire, depuis
quelques années rencontre le tout petit Jacques
auquel il demande: " Comment se porte ta grande
mère, mon petit ami?"

'• Très bien répond le bambin."
Puis il ajoute poliment : " Et la vôtre?"
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Swiss Food

Specialities
The well-known

EIER-TEIGWAREN GRANDS

"Non Plus Ultra" " Garbe" "Zueri"
of Conservenfabrik A.G., Rorschach,

und Tagl, Guemligen.

The unsurpassed "ROCO" Brand of Jams

Black Cherry, Red Cherry,

Rilberry (Heidelbeeren),

Strawberry, etc.

All kinds of

Fruits in Syrup and Vegetable Conserves

of Conservenfabrik A.G., Rorschach.

il/aty 7ie obtained at most o/ tbe Zeadmty
Detifcatessen iîstabtisfements, Stores, etc., or,
an-obtatnabte write to ttie N'ote /fepresentatire .•

H. H. BAUMANN,
30, Hartswood Road, Stamford Brook, W. 12.

Telephone : Shepherds Bush 3043.
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HALF POUND BLOCK

Choc-ful of goodness!
NESTLÉ S

CHOCOLATE

The West End

Fancy Bakery Co.
Established 1903

The Leading Firm in

KENSINGTON
for

KENCAKES
English and Continental

PASTRIES, CAKES
CHOCOLATES, SWEETS
BIRTHDAY, WEDDING

AND CHRISTMAS
CAKES

/dead O/tice :

48,50,52,54, DAWES ROAD, S.W.6

Branches throughout

Kensington and at

Putney

Basler Leckerli
IMPORTER :

C. A. BLANCHET, 168 REGENT STREET, W.I

After all, the imitation can never
be quite as good as the genuine.
Especially in the matter of
LAGER. patzenhofer
Lager is brewed in Germany
by Schultheiss — Patzenhofer.
Brauerei, AG., Berlin, the
world|^^la£gej^^^bt«er^beer
brewers. It has a sparkle and
clarity all its own. Last year,
66,000,000 gallons were sold.
That's proof of its popularity

Shmp/es fwd darfc) awd
/w/Z parWcwZar» 0»

*—cUMjerREAL BEER.

ZVfi. A Patzenhofer Sfein as above i//ustrafe</ u>i// he presented
uJitA euery case de/ivered up to the end of the year.

Sole Distributors for U.K. and Export :

JOHN C. NUSSLE <v Co. Ltd., 8 Cross Lane, London, E.C.3
'Phone -. KOYAL 8934 (2 lines).
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